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EXERCÍCIO DOS DIREITOS DO TITULAR DOS DADOS
EXERCISE OF THE RIGHTS OF THE DATA OWNER'S
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Denominação social
Corporate name Banco Atlântico Europa, S.A NIPC

Tax no. 508 903 009 Sede
Head office Av. da Liberdade 259B, 1250-143 Lisboa, Portugal

IDENTIFICAÇÃO DO RESPONSÁVEL PELO TRATAMENTO | DATA CONTROLLER IDENTIFICATION

Qual a relação com o Banco Atlântico Europa, S.A.?
What's your relationship with Banco Atlantico Europa, S. A.?

Cliente
Client

Colaborador
Employee

Candidato
Applicant

Outro
Other

IDENTIFICAÇÃO DO REQUERENTE | APPLICANT IDENTIFICATION

Email dpo@atlantico.eu

CONTACTOS DO ENCARREGADO DA PROTEÇÃO DE DADOS | DATA PROTECTION OFFICER CONTACTS

Morada
Address Banco Atlântico Europa, S.A. - Departamento de Data Privacy, Avenida da Liberdade 259B, 1250-143 Lisboa, Portugal

Nome
Name

DADOS DO REQUERENTE E MÉTODO DE RESPOSTA PRETENDIDO | APPLICANT DATA AND PREFERRED FORM FOR RESPONSE

Meio preferencial para resposta
Preferred form for response Email

No caso de nos ter contactado através do apoio ao cliente, chat A.L.I.C.E., whatsapp, Skype ou e-mail, identifique-se através de uma das seguintes opções:
If you have contacted us through client support, chat A.L.I.C.E., whatsapp, Skype or email, please identify yourself with one of the following options:

Op. 1 Dia do contacto
Day of contact

Assistente que o atendeu
Attending assistant

Motivo do contacto
Reason of contact

Op. 2 Nº de identificação*
Identification no.

Cartão de cidadão
Citizen card

Bilhete de identidade
Identity card

Passaporte
Passport

Nos termos previstos no Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, o titular dos dados supra identificado
Pursuant to Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016, the above identified data owner

solicita o direito de
requests the right to

**, passando a especificar de forma clara e concisa os elementos de fatos necessários para o efeito:
**, by clearly and concisely specifying the facts required to the effect:

** Identificar o(s) direito(s) que pretende(m) exercer (acesso, retificação, portabilidade, limitação, oposição, apagamento e/ou revogação do consentimento).
** Identify the right(s) you wish to exercise (access, rectification, portability, limitation, opposition, deletion and/or revocation of consent).

Assinatura conforme documento de identificação
Signature (according to the identification document)

Data
Date

Correio
Mail

No caso de ser nosso cliente ou colaborador:
If you're our client or employee:

Nº de identificação
Identification no.

Cartão de cidadão
Citizen card

Bilhete de identidade
Identity card

Passaporte
Passport

Para o exercício dos seus direitos, os titulares dos dados pessoais podem dirigir-se ao Encarregado da Proteção de Dados do Banco ATLANTICO 
Europa. Para o efeito, é indispensável que preencha este formulário.
To exercise their rights, the owners of the personal data may contact ATLANTICO Europa´s Data Protection Officer. For this purpose, it is essential that you complete this form.

Caso o titular dos dados tenha apresentado cópia do cartão do cidadão para efeitos de identificação (opção 2) declara, para todos os efeitos legais, e 
em particular nos termos do disposto no n.º 2 do artigo 5º da Lei n.º 7/2007, de 5 de fevereiro, que autoriza o Banco Atlântico Europa, S.A. a conservar 
a cópia entregue para as finalidades de identificação previstas no presente.
If the data owner submitted a copy of the citizen's card for identification purposes (option 2), for all legal purposes, and in particular under the terms 
of paragraph 2 of article 5 of Law no. 7 / 2007, of February 5, he/she hereby authorizes Banco Atlântico Europa, SA to keep the copy delivered for the 
identification purposes provided herein.

No caso de não ser nosso cliente nem colaborador:
If you're neither our client nor employee:

* Juntar cópia no caso de não ser cliente ou colaborador.
* Annex the copy if the applicant is neither client nor employee.
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